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3HAYAJ JIEKCUYKUNUX TECMTHULINJA'Y
YCIIOCTAB/bAILY BE3E USBMEBY ®OPME U
3HAYEIHA IEKCEMA HA IIOYETHOM HUBOY
YYEIbA UTAJTIMJAHCKOTI KAO CJ

C 063upoM Ha 4MeHMIy Aa ydeHuiy crpaHor jesuka (CJ) Ha
MOYETHVM HUBOMMA yuelba 4eCTO MMajy MOoTelKoha y IoBe3NBamy
JeKCUYKMX GOPMM Ca MCIIPAaBHUM 3HademeM, Koje Jja/be MOXKe Ipo-
Y3PpOKOBaTM yCIIOpaBambe Ipolieca pa3Boja PENENTUBHUX M MPOIYK-
TUBHMX je3MYKNUX BEIITMHA U OTEXAHO OCTU3ahe KOMILIEKCHUjUX
JIEKCMYKMX 3Hama, y OBOM pafy mosabaBmheMo ce HaCTaBHUM HH-
CTpyKIMjaMa M AUJAKTUYKUM aKTMBHOCTMMa Koje OM HoIpuHesne
IpeBasyIaXKery WM pelyKoBalby oBe (ase y yuemwy U yCBajamy Je-
kcuke CJ. Y ToMm numy hemo mpefcTaBUTH CETMEHT LIMPET MCTPaXkn-
Bamba CIPOBE/IEHOT Ha NIPBOj TOAVHY CTYy/iMja uTanujaHckor kao CJ Ha
®unonourkom dakynrery y beorpany. VicTpaxknBame je ClIpoBefieHO
y BUIY €KCIIepMMeHTa y KOjeM Cy JBe IpyIe ydeCHUKa Ouiie IopBp-
THYTe PaslIN4NTOj METOVUIIM HacTaBe eKcuKe. Jlo6ujeHn mogaru cy
aHanM3upaHy noMohy KBaHTUTATUBHE U KBa/IUTAaTMBHe aHamuse. Pe-
3yJITaTU eKCIIEPUMEHTA CY IoKasanu 6o/be nocTurHyhe ekcrepumen-
TajHe IPyTle yYeCHMKA U TUME JJOKa3a/y NO3UTUBAH YTULAj IPUMEHe
JIeKCUMYKMX leUHMIIMja KaKO y IpefiCTaB/bamby HOBUX JIeKceMa, TaKO
U Kao BpCTe aKTMBHOCTY Ha Jacy.

Kmwyune peuu: nexcuka, popma, 3Hademwe, feduHuiuje, CTpaHn
jesuK, ITTOTOAMAAKTIKA

1. Yesog

Yueme 1 ycBajarbe JIEKCUKe KaO CaCTaBHOT JIE/a je3/TIKe KOMIIETEHLIVje 3ay3H-
Ma IIEHTPaTHO MECTO Y MICTpa>KMBakbIMa IIPYMEHbeHe IMHTBYUCTHKE U laHAC TIpef-
CTaB/ba HEM30CTaBHM €/IeMEHT HayYHNUX UCKYCHja y 0O/IaCTM yCBajarba MaTeprber
u crpanor jesuka (Skofild 1999: 678; Kardona 2009: 1). * [la 6u ce Ha ofiroBa-
pajyhu HaumH carjefao a IMOTOM M CaB/Iafja0 CIOXKEH U OTBOPEH JIeKCUYKI
CHICTeM HEKOT je31Ka, HEOIIXO/JHO je IPUCTYIUTH My OPTaHM30BaHO U CUCTe-
MaTMYHO KpO3 MOJIe/l HacTaBe Koja MoJpa3yMeBa IIJIaHCKY OCMUIL/bEHY AVfa-

1 drljevic@gmail.com

2 Komucynrosaru Drljevi¢ 2011. Y oBoM pany IpeficTaB/beHe Cy aHOTUpaHe 6ubmmorpaduje Hayd-
HIIX PaIoBa Koje 06jefiubyje 3ajeTHIIKA TeMa: yUerbe, yCBajambe 1 IMIAKTUKA TeKCUKe CTPAHOT
jesuka. AyTop paja je HarpaBuo u360p of 17 Hay4HUX pajjoBa (KibNUra, WiaHaKa U IpUPYIHN-
Ka), a0 KpaTaK CY>Ke ¥ KPUTUYKY OCBPT 3a CBAKY IIOHA0CO0.
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KTUKY. Y OBaKBOj HacTaBy 6u mpuMeHa ofipeh)eHuX Teopnjckux objaurmemna,
TeXHNKA U CTpaTeryja y4uema JIeKCHKe TOIPIHeNa Pas3Bojy TeKCUYKOT 3Hama
¥ TeKcuuKe KomiereHnuje. [Inp oBakBe AMAAaKTUKe je pasBUjarme CIOCO0-
HOCTM) IIOBe3MBala IPaMaTUYKOI, CEMAaHTUYKOT U KOJIOKAI[MOHOT acCIeKTa
pedn, JTaKIIe yuere X MeMOpJcambe, Kao U IpaBIIHa yIoTpeba HOBe JIEKCHKe
y oprosapajyhemM KOHTEKCTY.

Y pany xoju crenu Hajupe hemo meduHMCaTH HEKe Off OCHOBHUX IIOjMO-
Ba 00/1aCT! y4ema U ycBajama nekcrke CJ: IeKceMy 1 B0j CpOIHe TepMIHe,
¢dopmanHe ocobMHe eKceMe, HauMHe YCIOCTaBbaiba Bese usmeby dopme
JIeKceMe 1 BeHOT 3Hauema I 110jaBe Koje ce MOTY jaBUTI TOKOM TOT IIPOLieca,
Te JIEKCMYKe aKTMBHOCTY KOje MOTY JOIpUHeTU 60/beM HopMUpary U Ofip-
)KaBamy Te Bese, MOCeOHO TOKOM yuerwa C] Ha NMOYETHMM HUBOMMA. Y eM-
HUPUjCKOM fieny papy usHehemo pesynrare MCTpakuBamba Yuji je Lub 6110
UCHUTHUBabe YTULIAja IEKCMYKIX feUHNIIMjA, KAO OCHOBE HACTABHOT MHITY-
Ta 1 aKTUBHOCTH CTyJI€HaTa Ha Yacy, Ha mocturuyhe y oBoj dasu ydema yex-
CUIKe MTaIMjaHCKOT je3MKa.

2. Jlexcema - ocHo6He gepunuuuje

Yaumajyhm y 063up TMHTBUCTIYKE KPUTEPUjyMe YMHM Ce fia je HajTexxe Ipe-
IV3HO IeDVHIICATH TePMUH Ped, IaKO TOBOPHUIIM jeJHOT je3MKa, KaKO HaBOLU
Bugarski (1995: 130-131), umajy ,pasBujeHo ocehame 3a OBy BPCTY jeAMHU-
Ija CBOTA je3NKa~ jep ce IbOMe CIIy>Ke Y CBAKOJHEBHOM M3pajkaBakby CBOjUX
muciu n ocehama. AKo je, ak, IpeBeieMO y TeOpUjcKe OKBUpE, IIOJ] pedjy
HIO/Ipa3yMeBaMO ,,IIe/IOBUTY ¥ CAaMOCTAa/IHY je3WUKy jenuHMIy (...) HajMamby
C7I060MHY je3VUKY jeAMHMILY Koja y IOjefJMHUM CIy4ajeBIMa MO)XKe O3Haya-
BaTM U MOTIIYHM VMCKa3 (IMCaHM WIM TOBOpHM). AyTopka Samardzi¢ (2011:
18-19) Ham ckpehe makmy Ha TO [ja ped HUje TEXHUYKY TePMIH U Jia Ce TIOf,
OBIM II0jMOM IIOJIpa3yMeBajy pasinduTa 3Hauerma Koja He Tpebda memaru. [To-
croje oprorpagcke 1 (OHOMOLIKe pedun, pedn Kao 00U KOju Ce TI0jaB/byjy
y onpehenoM 6pojy u peun kao jepyauiie 4uju he 067K 3aBUCUTH Off IpOMe-
Ha yC/IOB/b€HUX TPAMATUYKIM IIPABUIMMA.

ITox mexceMOM ce y CTPOTOj IMHIBUCTUYKO] IOfENN, OTHOCHO 00/1acTi
JVHTBUCTUKE KOjy IMpOy4yaBa JIEKCUMKOJIOTMja, MUC/IM Ha OCHOBHY jeSVHUITY
peunnka. J/lekcema y ofHOCY Ha ped MOXKe OMTM y>KI I0jaM, alu ce ’hoMe 03-
HavaBajy U KOMOMHAalMje BUIIe peun, Ha IpuMep MONMPeMaTcKe CTI0KeHMI[e
VUM pasHU uanoMarcky uspasu (Samardzi¢ 2011: 19).

Bynyhu na ce y pangy 6aBumMo dazoM y yuemy u ycBajamwy nekcuke CJ Ha
[IOYeTHOM HMBOY y4Yema je3NKa, 1ekceMy heMo mocmarpary Kao OCHOBHY je-
AVHUITY peYHMKA, OFHOCHO GOPMY KOja ce Kao TaKBa HABOJM Y PEYHUKY.

2.1. Qopma nexceme

J3narame /IeKCMYKOM VHITYTY jioBelihe Hac 10 IPBOT 1 OCHOBHOT acIIeKTa
yII03HaBarba HOBe JIeKceMe — ieHe dpopme. Jlakrie, Kako 61CMO CIIO3HA/IN VI YCBOjU-
TV TIVICaHy M/IN YCMeHY pOpMY pednt JOBOJBHO je M3/IaraTy ce IeKCUMYKOM VHITYTY
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(Smit 2008: 335). MebyT1M, OBJie UCK/by9MBO TOBOPUMO O GOPMI C 063UPOM Ha
KaHaJI ITyTeM KOTa JI0/Iasy JI0 leHOT popMupama: ycMeHn (popMa HacTaje apTu-
Ky/Iall/joM I/IaCOBA Y MPOLECY HIXOBOT M3rOBapamba, OFHOCHO MTPOjIacKa Kpo3
¢doHamony KaHa) nm nucaHu (popMa HacTaje cacTaB/berbeM C/I0Ba Koja ce Y-
PY>Xyjy y cnorose n Mmopdeme (Piper, Klajn 2014: 47). OBako cxahena, popma
JIeKCUYKe jeflMHNUIe O3HaYaBa ,CIIO/bHYU OO/INK je3VKa MM CIIO/bHY MaHM(e-
CTalMjy peficTaBa Koje je3ank moppasymena’ (VanPaten et al 2004: 1)°.

Ca MMHTBUCTUYKOT CTAHOBMIITA, IO, OBUM IIOjMOM Ce He O3HadaBajy
camo oprorpadcke u ¢ononouike ¢opme, Beh n dopme ycnosmene mo-
CTOjarbeM ¥ IIpoMeHaMa MOP(dOJIOMIKMX 00/IMKa Kao U IpOMeHaMa HaCTaIuM
y Impolecy jekcuuke Mopdonoruje ogHocHO TBOpOe peun (Berkroft 2004;
VanPaten et al 2004).

Y HacTaBHOj paKcy ce y BehMHM cydajeBa TOTOBO MCTOBPEMEHO op-
MM pedM INPUIINCYje HEeHO 3Haueke. YCIIOCTaB/balbe OBE Be3€e je HEeONXOhaH
KOpaK off Kora he IMpeKTHO 3aBUCUTH ydelbe U YCBajare IEKCUYKIUX 3Hamba
»BUIIET” pefia Kao IITO Cy HpOAy6/bUBatbe I/TaHA CEMAHTHUKe JIEKCeMa, yueme
U ycBajalbe KOMOMHAI[Mja BHUILle peyy, aliu U Pas3Boj peleNTUBHUX U IPO-
AYKTVBHMX je3MYKMX BEIITHHA. Y IpUIOr feduHucamwy nojMa jaekceme (B.
nornassbe 1) nomenyhemo mummsbeme ayropa Kruza (1986: 77) koju y cBoM pagy
0 CeMAaHTIYKOM ITOTEeHLVjaTy pedn fiepVHNILIIe IEKCUUKY jeITHUITY Kao CIIOj JIeKCIY-
Ke popMe I jeIMHCTBEHOT 3Ha4erba Koje joj ce IIPUIIICYje.

Y HapenHOM jeny paja onncaheMmo HaumHe ycrocTaB/batba MHNAIMjaTHE
Bese naMebhy dopme 1 3Hauewa ekceMe M HABECTM BPCTe TUX Be3a Y OFHOCY
Ha BIUXOBY CTPYKTYpY 1 jaunny. [Tomenyhemo, takobe, u ¢pakrope xoju Mmory
YTULATU Ha YCIIELITHO NOBe3VBambe (opMe ca 3HAYCHEM.

2.2. Yceniocitiasmwarve 6e3e usmely popme u 3Hauerba pequ

[Tpema HekuM ayTopuMa Be3a usmeby dopme u sHauemwa (BO3) monekas
ce IIpe yCIIOCTaBU yIpaBo 13Mel)y nexcudke popme 1 leHOT 3Hauekbe (FaKiie
TOBOPMMO IIpe CBera O JIeKCUYKOj CeMaHTMIM) Hero maMeby rpamMaTmyakmx
dbopmu n muxosor 3Hadema (VanPatten et al 2004: 4). OBo ce fgemraBa moce6-
HO 300r noTpebe yYeHMKa Ja LITO IIpe KOMYHuUIupajy (6e3 o63upa na mu ce
paau o JI1 munu CJ) unn ga pasymejy apyre roBOpHMKe.

Besy usmeby ¢popme n 3Hadema MOXKeMO IOCMATpaTy Ha PasIndnTe Ha-
4J{He, Te HEeKV ayTOpy, Ha IIpUMep, M3HOCE CTaB Jia pellelITUBHYU BOKabyIap
HofipasyMeBa Hajllpe youaBamwe GpopMe HeKe pedun a IOTOM CXBaTarbe HheHOT
3Hayema IyTeM BelITMHA CIyllama Wwin uynTamwa. C apyre cTpaHe, IpPOAYK-
TUBHM BOKaOy/Iap IOfpasyMeBa XeJby Jja YIeHVK U3pasy 3HaueHe HeKe peun
KpO3 IIMCAHO MIM YCMEHO n3paxkaBame mweHe popme (Nejsn 2001: 25).

Hekn ayTopu oBy ¢asy y ycBajamwy nekcuke CJ] 03HauaBajy TepMUHOM
niekcuuko matiuparee gopme u 3uavera (Jiang 2000, 2002, 2004). Hose peun
ce CMeIITajy Ha Mamy IeKcuknux MoryhHoctu. IToyeTHa Besa ce ycrocraB/ba

3 ,a surface feature of language or a surface manifestation of underlying representation”
(mpesox J. II.)
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TaKO LITO YYEHUK MICTOBPEMEHO PErucTpyje GopMy pedn, lbeHO 3Haueme U
YMIBbEeHNIY fa Ta (GopMa U 3Hademe Ofir0Bapajy jemHo apyrom. Moxe ce me-
CUTH JJa YYEeHMK TOKOM IIpolieciparma HoBe (popMe IPUCTYIN CEMaHTUYKOM,
II0jMOBHOM 1IN QYHKIIMOHATHOM 3Hauewy peunt. Moxe ce, Takobe, fecutu u
06pHyTK Hpolec Y popMupamy BD3: yueHNK MOXKe IPUMETUTH [ia, Y je3Nd-
KOM OJJHOCHO COL|Mja/THOM KOHTEKCTY, IIOCTOj! HOBO 3HAa4Y€Ibe C KOjIM OH jOII
yBeK HUje YIO3HAT U Koje Bajba HayYUTY ¥ YCBOjUTM, Kao U ia HeKa ofipehena
¢dopma yrpaBo o3HavaBa To 3Hauewe (VanPaten et al 2004: 5).

Tlaxre, 6uno na je popma peun ,crapuja’ y CBeCTU y4eHMKa, Oumo fa
je Yy4eHMK IIpe YIO3HAO 3Hayeme HOBe peul, pe3ynaTaT oBe ¢ase jecTe yc-
IOCTaB/barbe NHNIMjanHe BO3.

Ycnocraspena BO3 moxe fa 6yne genumuuna. OBo ce felraBa Kajia yde-
HUK HEKOM HOBOM 3Ha4emy IpU/ofia caMo Jeo Heke popme (Hip. ceha ce ga
pend Koja 03HayaBa ofipeheHn mojaM mounme Ha HEKO CIOBO 1 y CacTaBy MMa
oppebene cyrnacHuke/caMoriacHuke)! unn, nak, Kajia HoBoj GopMu IpuIn-
IIe caMO HeKa 3Hauyema. OBaKBa Be3a ce JOIyHhaBa y4ecTaINM U3JTarambeM
matoj peun (VanPaten et al 2004: 6).

Ha camoMm nodeTky ycnocraspama BO3 Moxke nohu u 1o Hemoknanama
ca IIPUPOJOM LM/BHOT je3uKa (eHr. target-like nature), omHOCHO, jenHa popma
Moyke OMTY Be3aHa 3a IIOTPelIHa 3Ha4Yeha VM YyuTaBe KoHuente (2004: 7).

®asy y ycnorapbawy BO3 unnm u peciipykiiypuparse. OHO ce MOXKe Off-
HOCUTY Ha IpyiarohaBame JEKCMYKNX jeJUHNUIIA KOje Y jeTHOM je3UKy 03-
HavaBajy ofpeheHe mojMoBe IEKCMYKOM CUCTEMY JPYTOT je3nka. PecTpykry-
pupame o3HayaBa 1 npeypehusame n fonymasame, OTHOCHO AHATUTUYKO
IofaBame HOBMX 3Hauera Koja Bofie Ka edukacHoM rpabhemwy mojma koju ce
Hasasy y nosagnum cBake peun (Nejsn 2001: 84). YcremHOM pecTpyKTypu-
pamy Y BeINKOj MepU JOIPUMHOCK U KOHTEKCTYaIM30BaH) IPUCTYI Y HacTa-
BU jep omMoryhaBa pajj Ha CeMaHTMYKOM MOTEHIIVjaTy TIeKCeMa.

daxkrop kxoju yrude Ha BO3 y Hajsehoj mepu jecte unityi. BO3 jaua 3ax-
Ba/byjyhu KOHTMHYMPAHOM MHIYTY (LITO Y HACTABHOM IIPOLIECY MOXKEMO I10-
JICTOBETUTH Ca CTa/IHMM IIOHAB/baeM I yBexkOaBameM ofipeheHe mekcrmuke
jemmHuue) u npe ceera ppexksennnju ogpehennx popmu (Elis y VanPaten et
al 2004: 6). Yecro ce femana ja ppekBeHTHMje POpMe 3aMeHe UM IOTUCHY
¢dopme koje ce pebhe nojasiwyjy. JlornyHo 61 6MIO MPETIOCTAaBUTH fA LITO Ce
vemrhe Heka popMa mojabyje y MHIYTYy To he U moBe3uBame I jadame Bee

4 VI3 HaCTAaBHOT MCKYCTBa ayTOPKe pajila HABOAMMO YeCTy TPEIIKy KOjy Ipase cpbodoHM
CTymeHTH MTanujanckor kao CJ a kojy je moryhe cBpcraTn y oBy kateropujy. Hanme, gecto
Cce Ha [I0YeTKY y4era IIPUCBOjHIX NPH/ieBa 3a IIPBO JINIle II0jaBibyje 00/IUK mi yMecTo mio,
mia, miei, mie (mi fratello ymecto mio fratello, mi sorella ymecto mia sorella u cr).

5 OBakBe rpenke MHUIMjATHO HACTAjy YIpaBo ycey AuchyHKImonansoctu BO3 a y ok-
BUPY je3MYKMX aHAIM3a TYMa4MMO UX M Ka0 ITOC/IeAUITy BeoMa 4ecTe IojaBe JTaXKHMX Ha-
POBa ¥ TO OHMX Ca CACBUM Pa3INYUTHUM 3HAYEIHEM, IPOY3POKOBAHMX JeTMMUYHO yCIIe,
XOMOHMMIje/xoModoHMje Mehy pednMa MaTepber U CTPAHOT je3MKa KOju Ce Y4, alnu U
ycner HeraTusHe uHTepepeHnuje u3 Hexor fpyror CJ koju je cryment yuno (Pileti¢ 2011:
7). Kimacuyuu npuMepy TaKBUX rpelnaxa Koj cp6opOHMX CTyeHaTa NTAINjaHCKOT je3uKa
jecy: stipendio y 3Hadery CTUIIEH/Vja yMeCTO IIaTa, parente — POJUTEIb yMECTO pohax u cI1.
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ca 3HauyeweM OuTy BepoBarHuje. OBO je IMOCEOHO IPUMEHUBO Ha YCBajambe
nekcuke (2004: 15).

Kapa je ped o mHmyTy, VanPaten et al (2004: 16-17) HaBofe ¥ KOMILIEKC-
HocT BD3 koja ce ornena y mpuponu Bese ¢popMe U 3Hauewa (jesHa Gpopma
- jemHO 3Hayeme, peMa: jeqHa ¢hopMa — BuIIe 3HavYerma). CaBnagaBame 110-
JMceMuje IeKCeMa MCIIOCTaB/ba Ce Kao je[JaH Off HajTeXXMX 3a/JaTaKa y YUeIby I
ycBajamy nexcuke CJ © 1 y3pok je O6pOjHMX TeKCUYKUX I'pelaka. ’

Jour jenaH aKTOp MHITyTa, KOjU je YjeHO U YHUBEP3a/lIaH je3sudKy eje-
MEHT KOjI MO)XKe yTMIIAT! Ha McXof gopmmpama BD3, jecre mcrakHyTOCT
(eHr. salience). OHa ce OHOCK Ha 3BYYHOCTM MM KOHTEKCT y KOjeM je Heka
nopyka ynyhena, mpumehena u cmmano. Yecro ce femasa fja y4eHUK He ycIle-
Ba YCIIENTHO 72 06pajy HeKy GopMy YKOIMKO OHA Hje OBO/BHO UCTAKHYTA.
OBaj je3aNuKy e/leMEeHT MOXKe ce€ OJHOCUTH U Ha KapaKTepPUCTUKe MOjeNMHMNX
dopmu kao mWTo Cy PppekBeHIMja WM Ho3unmja y pederniy (popme Ha 1mo-
YeTHO]j 11 KPajib0j TIO3MIjU Cy MHOTO VICTAKHYTHj€ HETO OHE Y CPeIVIHN).

3axmydyjemo fna BD3 jaya Kpo3 CTamHO M UCIPAaBHO NMOHAaB/balbhe Mapa
dopma — 3Hauemwe, 60 KpPO3 MHIYT HACTAaBHMKA, MM KopuiThemeM Hpu-
KIaJHO CMMUII/BEHUX JIEKCUMYKUX AKTUBHOCTM — IITO heMo mpukasatu y
IIOI7IaBJbY 2, Kao 1 'y npuory 1.

3. Jlexcuuke aximiueHociiiu - gepunuyuje

AKTUBHOCTH, IIO HallleM MUI/bEIbY, NPeCTaB/bajy HajBaXKHMUjU IMpaK-
TUYHM acCIeKaT y Ipollecy HacTaBe KaKO 3a CaMOT HACTAaBHUKA, KOjU WX
MOpa CMUCIUTHI U VHKOPIOPMPATH y HACTABHYU IIFIAH ¥ IPOTPAM Y CKIamy
ca IIM/beBUMA, TOTpebaMa y4eHMKa, HACTAaBHIM MHCTPYKI[MjaMa M TeXHUKa-
Ma, TaKO U 3a y4eHUKa Koju, cipoBofehy ux, uma NpuamnKy ga OTKpuBa, Io-
Besyje u yuBpiuhyje cBoja 3Hama U TaKO JOIPMHOCK Pa3BOjy OIIITE je3NdKe
KOMIIETEHLje.

Y4yeHNK, Kpo3 aKTMBHOCTH, MMa HPUIMKY Jla TeCTMpa CBOja je3WdyKa
3Hama Kpo3 Ipakcy, ucrnpobasajyhu ¢pyHkumonamHoct ogpehenux dpopmu,
6uno Kpo3 MpoAyKTuBHe 61mmo Kpos peuentusHe BemTrHe (De la Fuente
2006: 264).

Y Be3u ca aKTMBHOCTHUMA KOje ceé KOHKPETHO OfIHOCE Ha JIEKCUKY, MOpaMO
Ce HajIpe 3alMTaTU KOjU Cy LM/bEBYM OBUX criennduYHMX 3ajaraka. [Ipema
ayTopku De la Fuente (2006: 266) ump JeKCMYKUX aKTUBHOCTU Y yUeHYy
C] jecte ycBajame peun U jadyame 3Hamba O peurMa Koje MojpasyMeBa KakKo
caBjIajiaBambe 3HaYeCKOT [/IaHa JIEKCeMa TaKo 1 3HaIbe O IbeHUM POopMaTHIM
acrextuMa. Kako nmopsmaunm Nej$n (2001: 61-62), y OKBUPY jeHe TeKCHUIKe
akTUBHOCTU Moryhe je moctuhu Buie 1u/beBa MCTOBpeMeHO. Tako IubeBn

6 Y mpuior oBaKBOj TBPAM TOBOPE U pe3ynTaTu aHKeTe Kojy cMmo crposenu 2010/2011 ro-
nuHe Mel)y HacTaBHMIMMA NTANNjaHCKOT jesnka Ha PuionomkoM dakynrery y Beorpagy
(Drljevi¢ 2013: 281-284).

7 Portava i cappelli fioriti come se fosse alla corte della regina d’Inghilterra. ...xao ga je Ha
cyny enrnecke kpamuie (collegio, tribunale) - ymecto: Ha gBOpPY eHITIecKe Kpaspuie (reg-
gia, palazzo) - nmpumep npeyser us Heobjas/peHOT paja ayropku Pileti¢ u Drljevic (2014).
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aKTVBHOCTY morabama 13 KOHTeKCTa MOT'y OMTH: ca3HaBame 3Ha4YeHha pedn
VIV KOJIOKAIIVja, ajIyl U y4eme jeHe Off CTpaTeruja yuema JeKcuke. *

JlexcudKe aKTMBHOCTY Ce MOTY IIOA€IUTI Ha OCHOBY OPOjHMX IapaMe-
Tapa (TpeHyTKa y KojeM ce CIPOBOJie, HaCTaBHVX I[M/beBa 1 IM/beBa CaMMUX
aKTMBHOCTH, TeXHMKa, IOTpeba yueHNKa, ¢ 003MPOM Ha pasBOj je3MUKMX
BEIITVHA, pa3BOjHUX da3a y yCBajary UTH). °

Y 0BOM pajly CMO OfTy4YM/IN Jja MCTAKHEMO 3Ha4aj TeKCUYKUX HAedrHM-
I11ja, KOje ce MCTOBPEMEHO MOTY CIIPOBOIUTY ¥ Y OKBUPY HACTAaBHOT MHITY-
Ta, ¥ Ha Taj HAYMH MMAaTH 3a L[M/b jadalbe PELeNITUBHIX BEIITHHA CTy/jeHaTa
CIyLIalbeM VM YUTalbeM, U Ka0 aKTYBHOCT KPO3 KOjy 0¥ CTY[eHTH jadasn
BELITUHY yCMEHe VIN MJCaHe IPOAYKILje.

BpojHa MHCTpa)kmBama Cy GOKas3ala Ja HaYMH AedMHUCAmba pednt MOXKe
yTULIAT! Ha Ja/by TOK yuema nekcrke CJ (Nejsn 2001: 82-93). Hajseha edumkac-
HOCT, ITpe CBera 3a BEITHHY PasyMeBamba, a/lu 1 Ipoliec faber namhema, mo-
cTmKe ce AeduHUIIMjaMa KOjiIMa ce HOBe JIeKceMe 06jalliibaBajy KpaTKo 1 jeni-
HOCTABHO, yIIOTPeOOM OCHOBHMX 3Hauerwa pedn. C ipyre cTpaHe, Ipegyradke 1
npeomnuite aedrHNIM]e, Y KojiMa TpeoBabyje mpetepaHo mpony6/prBame ce-
MaHTHYKOT I/IaHa JIeKCeMa, MOTY 13a3BaTi KOHTpaedeKaT y padyMeBamy: CTy-
JIEHT He yCIIeBa [ ,youy IPUMapHO 3HaUelbe, Y HeMOTYRHOCTH je ia ra cXBaTu
VI Ha Taj HAUMH Ce ya/baBa Off pasdyMeBamba IybHe peurt. OBakBo feduHICame
JleKceMa MO>Ke OMTV HApOUMTO HEIIPOAYKTUBHO Ha IOYETHOM HUOBY yuema CJ.

Iakre, epukacHa 1eKcuyka gepuHuIMja MOpa OuTy ciennuduydHa, gu-
PeKTHa, HeJBOCMMUCIIeHa U jegHOCTaBHA (Nej$n 2001: 83), kputepujymu Koje
6e3 cymme Tpeba y3eTn y 003up 10oceOHO Kajia je ped O MOYeTHOM yUemy
CJ, anu u YKONIMKO IPUXBATUMO YMIEHNUIY fia je yuere JTeKCUKe KyMyJla-
TUBAH IIPOIIeC.

He ry6ehn us Buga moryhHoct ynotpe6e nekcuukux gedunnnmja Ha JI1
CTyJieHaTa Ha II0YeTHOM HMBOY yuema je3lKa, ONpefe/NnIN CMO ce, UIaK, 3a
TecTUpame epUKaCHOCTY NeKCUIKuX feduunnmja Ha CJ (y HaleM crydajy
UTa/NNjaHCKOM), Boiehu mpe cBera payyHa 0 KOHTEKCTY y KOjeM je UCTPaXKu-
Bambe CIIPOBE/ICHO I IeTOBMUM YUeCHNUIMA. MuIjbera CMO fia yHoTpeba je-
KCMYKMX flepuaniuja Ha CJ, 6uo y BUAY MHITYTa WU y IVIJBY Pa3Boja Ipo-
AYKIIMje, MOXKe UMaTy BUIIECTPYK 3HA4aj y OKBUPY aKajleMCKOT yuema CJ.

Y nenoBuma pajna Koju ciefie nmpefcTaBnheMo mpumMepe KOHKPETHUX Jie-
KCMYKMX lepMHUIMja U YTULA] BUXOBe yIoTpebe Ha nocTuruyhe y popmu-
pamy BO3.

8 3a fmeTamHUjM YBUT Y HeKe Off IIM/beBa NeKCMYKUX aKTUBHOCTU KOHCY/ITOBATU Ta6eJIy y
Nejsn 2001: 62.

9 Ilpernen nMeKCMYKMX aKTUBHOCTHU IIpeMa OCHOBHMM je3MYKVM BeIITMHAMa IpPeCTaBMIa
je ayTopka pajia y OKBUPY CBOje HeobjaB/beHe TOKTOpCKe Te3de Haciiasa nexcuke u pas-
60j nleKcuuKe KomiletlieHyuje y ouetlinoj HACasu UTAanujaHcKkos je3uka Ha aKkagemcKkum
ciiiygujama. Tesa ce Hamasu y penosutopujymy @umonomkor ¢pakynrera YHUBEp3UTeTa ¥
beorpany.
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4. MHcwmpaxuearwe - yumwesu u tipetiiiiocitiasxe

Toxom mikoncke 2011/2012. ropyuHe cIpoBeIM CMO UCTPAXKMBaIbe Koje
je 3a mwmbesBe MMano mobehame OMIITEr JIEKCMYKOT 3HaMma U KOMIIETEH-
I[uje CTy/ieHaTa IIpBe TOfiMHe CTyAMja MTanujaHckor kao CJ, carnemabame
HOBe [UIAKTUKe JIeKCHKe y aKaJeMCKOM OKpPY)XXelby U MOKa3MBambe BaK-
HOCTY Kopuinhemwa eKCIVTMIVTHUX JTeKCUMYKUX MHCTPYKIMja M JIEKCUIKMX
aKTUBHOCTIL.

JenHy on dasa y 0BOM MCTpaKMBamby YMHUIIO je ¥ TeCTUpambe MOofena
HacTaBe JIeKCHMKe KOojyu O6u JonprHeo 60/beM MoBe3uBamwy GopMe 1 3HAYeHa
JleKceMe IIyTeM OCMUII/beHUX HaCTAaBHMX MHCTPYKIMjA ¥ aKTUMBHOCTH. Vc-
Tpa’KMBabe je CIIPOBe/IeHO Ha YacoBuMa npeiMeTa CaBpeMeH! UTaNMjaHCKI
jesuk 1.

OcHoBHa XuMnoTesa off Koje IMoaasuMo jecte aa he ce msmeby excmepu-
MeHTa/IHe ¥ KOHTPOJTHE IPyTIe jaBUTY Pas3/uKe Ha OIIITEeM II/TaHY O3HaBamba
JIeKCUKe YK/bydyjyhy m mmaH 3Hauema pedyy OJHOCHO IIOBE3VBalba yCMEHe
VUM TncaHe GopMe peuy ca BheHNUM 3HademeM. IIpernocraBmamo fa he ce
PasyMKa y 3HABY jaBUTHU YCIel IpoLecHpama pasIMiUTOr HACTAaBHUKOBOT
VIHITYTa U Ipyradnje opraHusanyje HacTaBe nekcuke. Odekyjemo ma he exc-
HepMMeHTa/IHa TPyIa Iokasatu 60/be pesynrare Off KOHTPOJIHE T'PyIIe, LITO
hemo moTkpenurty nopanuma xoju he mpoucrehn 13 kBaHTUTAaTMBHE U KBa-
JIMTaTUBHE aHA/IN3e JOOMjeHOT KopIryca.

4.1. Humna 2pytia

Humay rpyny je 4nHUMIO 45 cCTyfeHaTa IpBe FOAMHE CTyiMja UTAINjaH-
ckor kao CJ Ha Punonomkom daxynrery y beorpany. Crymentn cy 6mam
TIOfle/beH) Y IBe IpyIle: eKCIepYMeHTa/lHa I'PyIIa cTyAeHara 6pojua je 20 a
KOHTpO/Ha 25 y4yecHukKa. [Ipe moueTka McTpa>knBama CTyIeHTUMa 06e rpyTie
CMO TIOfIeNIN/IN YIUTHUK, Ca IIMJbeM JIa CAKyIIMMO OCHOBHE ITOJIaTKe O BhUMa U
yTBpAUMO Aa mu Mely oBUM BeMa rpynama IOCTOje OMTHe pas/inKe Be3aHe
3a rofuIITe, 06pa3oBame, COIMjaTHM CTaTyC, MOTUBAIIN]Y.

O6pasoM ynUTHMKA YTBPAWIN CMO fa je BehnHa ucImTaHMKa jeHaKa
mpeMa HabpojaHMM ITapaMeTpuMa 1 fia je crora obezbehera 06jeKTUBHOCT y
Be3J Ca MHAVBUIYaTHUM KapaKTepUCTUKaMa CTy/ieHaTa.

JemaH of HajBaXXHWjUX IPEAYC/IOBA y MOCTAB/bakby UCTPAXKUBama 6110
je ia CBM yYeCHUIIM y eKCIIepMMEHTY MOpPajy OMTI alCOMYTHY MOYETHUIIN Y
yuerwy UTaINjaHCKor je3uka. [logany fo6MjeHy yIUTHUKOM Cy HaM IPY>KU-
mm Ty MHGOpPMaILMjy 1 Ha OCHOBY He CMO VM M3BPIIN/IN CeNIeKIINjy CTy/IeHaTa.
Y TpeHyTKy n3Bobema (ase McTpaXKmBama KOjoM CMO ucnmutuBanu moryh-
HOCTH 60Jber oBe3NBama GopMe VI 3HaUeHba JIeKCeMa CTYIE€HTH ce Hajlase Ha
Al HUBOY O3HaBama UTAIMjAHCKOT je3uKa.
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4.2. IIpouegypa

Y eKcliepyMeHTaTHOj TPy CTyAeHaTa CIIPOBE/I CMO IOCeOHY MeTO/0-
TIOTHjy y4era Koja je IofpasyMeBaga HacTaBHe MHCTPYKIIMje Ha KOjuMa ce
3aCHMBAO MHITYyT HACTABHMKA U JIEKCUMYKe AaKTUBHOCTHU YMjI je LN/b TOBE3N-
Bame popme oxpebhene nmexcuuKe jefuHuUIIE ca UCIIPaBHUM 3HadereM. OBOj
¢asu nctpaknparma nocseheHo je 4 Hexespe.

Kapa je ped 0 HaCTABHOM MHIIYTY OH Ce 3aCHMBAO Ha aKTUBUPAY 3HA-
Jerba peds Kpo3 eKCIUIMINTHE, KpaTKe U HefjBocMucieHe aeduuuimje, cac-
TaBJ/beHE Off IIO3HATUX pedy Ha MTANMjaHCKOM jesuky. Tokom Tpajama ose
¢dase ncrpaxkupama Kopuctuau cMo crneaehe nHcTpykunje (nepunuuje) y
IpefCcTaB/balby HOBUX VM IIOHAB/baly MO3HATUX JiekceMa: ananusy (allievo &
un ragazzo che frequenta la scuola), Habpajawe (cibo — pane, carne, frutta,
verdura), pyHkyuonante gepuruyuje (spazzolino — oggetto che serve a pulire
i denti), epamainuuke gepunuyuje Tamo rae je To 6mmo moryhe (meglio -
comparazione di bene), cunonume (rapido - veloce) n anitionume (chiusura
- apertura).

Jlekcuuke akTUBHOCTH (IIpuior 1) Koje Cy mpaTuie IOMEeHyTe HaCcTaBHe
MHCTPyKIuje Kpehy ce of pelienTMBHUX Ka IMPOAYKTUBHUM: IIOBE3MBabe
dopme peun u geduHUIje, OTKpUBatbe 3aTOHETKe, IIICaHa IPOAYKILMja Te-
¢uHUIMja 1 ycMeHa NpoayKuuja (0OHaB/barbe) MO3HATE JEKCUKe KPO3 IN-
Tarba ! OATOBOPE y 0O/INKY lepUHUIIVjA.

Hacrasa CaBpeMeHOr UTaNMjaHCKOT je3uKa 1 ofBujata ce y KOHTPOIHOj
rpymnu ca uctuM GpoHA0M dacoBa, mpatehu nctu yibeHnk Kao HaCTaBHU Ma-
Tepujas Ha OCHOBY KOTa je CacTaB/beH HACTaBHM IIUIAH ¥ IPOTPaM 3a aKajjeM-
cKy 2011/2012, ca jegHakMM LM/beM fa C€ Pa3BMjy UM YHaIIpele 4eTUpPU OcC-
HOBHe je31uKe BellITMHe. 3a 00e IpyIie yuYeCHUKa Y UCTpaXkuBamwy 06e36ehen
je MZEeHTMYaH KOHTEKCT 110 MUTAY IPafNBa, KOMMYMHE YKYIHOT HACTaBHOT
VHITyTa Kao 1 YC/IOBa Ofjp)KaBara HacTaBe (y4MOHNIle, HACTABHOT MaTepuja-
J1a, TEXHWYKUX IToMarasa u 6poja cTyeHara).

Hajsehy pasnuky y metonu ydemwa u HactaBe nekcuke usmely oBe fiBe
TpyIie IPOHANIA3MMO Y OPTaHM3aIMj) HACTABHUX MHCTPYKIMjA U IEKCUIKIX
akTuBHOCTU. HamMe, TeKCUMKy CMO Yy KOHTPOJTHO] TPYIIM CTY/ieHaTa yBOLMU-
M ¥ yBeXX6aBanu M3K/bY4MBO Ha OCHOBY yiIOeHNUKa, He yaabaBajyhu ce o
Be)xOama NpefcTaB/beHux y aeny Lessico (Mezadri, Balboni 2000: 76-152), y
OKBHUPY Kojer ce obpabyje nekcuka Besana 3a ogpeheny nexiujy. Hucmo mno-
ceOHO BOAWM/IN padyHa O IpeJCcTaB/baby HOBUX JIeKceMa Kpo3 AeduHuimje,
HUTY CMO VX KOHCTAHTHO KOPYUCTV/IN K20 jeHY Off IEKCUYKMX aKTUBHOCTH
KOja MOXKe [JOLIPMHETH Pa3BOjy MPOAYKTUBHUX je3ndkux BeurtnHa. CTy/eH-
TUMa je TIeKCUKa MpeACcTaB/baHa CIIOHTAHO, Y OKBUPY KOHTEKCTa, cyxehu ce
JI1 u, xapa je To 6uno moryhe, ynorpe6om nTanmjaHCKOr je3nKa.

Jmak, Tpeba HaIlaCUTH Jia CMO ce, Kajia je ped o0 Oofabupy nekcemMa u
00MMY JIeKCUKe, MCK/BYYMBO BORMIN YIOeHMKOM, 0o0e3b6elMBIIN, Ha Taj
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HAYUH, MAEHTUYHY KOMNYNHY JIEKCUYIKOT MHITYTa 3a 00e TpyIie UCIIMTaHUKA
U TMe 06e306eunn 006jeKTUBHe YClIoBe TecTupama.'’

Hepeby naHa 1o 3aBpLIeTKY eKCIlepyMeHTa 00e TpyIle MCIMUTAHMKA Pa-
[ue Cy MCTOBPEMEHO TecT 4Mji je Lub 610 fa ce mposepy nocturuyhe y
dasu yderma 1eKcrKe TOKOM Koje ZOJIasM 10 CIajarba hopMe 11 3HaUeHha JIEKCe-
Me. 3a moTpebe OBOT pafa npencTaBuheMo pesynTaTe Mocaefba ABa 3ajaTKa
oBor TecTa (mpwor 2), 6ynyhu fa ce muMa nmposepasa fa i Cy CTYAEHTH Y
CTamy Aa HOrofie ped Ha OCHOBY beHe JedUHMIMje U HANLIY JedUHULN)Y
3agiaTe peun. Y 3ajarky Op. 2, y KojeM je Tpebano Hammcatu gepuHULUjy
Kao TaYHM Ce PUXBATAjy M OATOBOPY KOjI, MAKO Cafp>ke MOP(OIOLIKe MIN
CUHTAKCUYKe HeIPaBUTHOCTI, UIIAK 3a/[0BO/bABAjy 3aXTeBe 3ajaTaka (HIIp.
Kao TayaH NpuxBaTraMo ofrosop: cartoleria — dove si puo (ymecro dove si
possono) comprare le cose per la scuola).

4.3. Pesynimiatiu

IIpBu 3ajjlaTak y TECTY IIOCTAB/bEH j€ Y BUJY 3aTOHETKE KOjy MCIIMTAHNUK
pemraBa Tako mTo he HammcaTu ped Koja oxgrosapa maroj gedpuuanumjn. [lo-
OujeHy pe3ynTaTy Ipe CBera IpeCcTaB/bajy pelleNTUBHE CIIOCOOHOCTY UCTIN-
TaHMKA, OJHOCHO HMBO Pa3BUjeHOCTY BELITHHE pa3yMeBalba 3aTOHETKE, ali
nokasyjy u ogpebenn cremen mpogykuuje. O6pagoM Kopryca fo6MIN CMO
cnenehe pesynrare:

Bpcra ogrosopa a b c d e f g h i j

Herauyno 10.3 {30.8 120.5 |17.9 |12.8 |154 |2.6 [2.6 |10.3 |12.8
Tauro 79.5 |48.7 [56.4 [69.2 |69.2 |43.6 |84.6 | 74.4 |79.5 |25.6
M3socrasmen oprosop |10.3 120.5 123.1 |12.8 [17.9 |41 [12.8 |23.1 [10.3 |61.5

Tab6erna 1: ITocturayhe cBux ncnmrannka Ha IPBOM 3aJaTKy TeCTa

ITocturnyhe Ha oBoM 3ajarky Tymaumhemo, nsmeby ocrasnor, n npema
IIPOLIEHTYAJIHOj 3aCTYIUb€HOCTH M30CTaB/beHUX oArosopa. OBaj mopaTax je
IpeMa HallleM MUIbey BeoMa OMTaH ca [iBa CTaHOBMIITA. V3ocTaB/bame
0110 KaKBOT OJITOBOPA CBEJIOYM O CYOjeKTMBHUM (paKTOpMMa HAIIVX VMCIIN-
TaHNKA — HECIIPEMHOCTY M/ CTPaxy Off flaBalba HETAYHOT OfIrOBOpa, KOji
Mory OuTH y3pouM UCIIO/baBamka He3Hawba. OCUM 0BOra, M30CTaHAK OJTOBO-
pa jecTe mokasare/b HepasyMeBama YIIUTA M, CAMUM TUM, C1ab0 pa3BUjeHe
BEITHHE pa3yMeBama MMCAHOT TeKCTa.

13 Taberne ce jacHO BUAM Jja MICOUTAHNIIM HAjBUIIIe MTOTelIKkoha MIMajy y Ho-
cnentbeM ynuty (cabina per provare vestiti: il camerino - xabuHa 3a pobame
opehe), 6ynyhu na Hajsehm mponenar mux (61.5%, of gera 55% 13 ekcrepu-
MeHTanHe U 86% 113 KOHTPOJIHE TPYIle) Ha OBO IMUTame He Jaje HUKaKaB Ofiro-
BOp. YeTBpPTMHA YKYITHOT 6pOja MCIIMTAaHMKA TAYHO OffTOBAapa Ha OBO MUTAME
(om Tora 38% 13 excriepuMeHTaIHe 1 CBera 14% 13 KOHTPOJIHE I'PyIIe).

10 O6uM eKcuKe 11 BeHa CeleKIjja ogHoce ce Ha cnefehe gugakTuuke jennuue yibeHnka
Rete 1: La vita quotidiana (ctp. 77-82), Il cibo, al ristorante (cTp. 83-94), In negozio, i soldi

(cTp. 95-106), A scuola (ctp. 107-118), I vestiti e i colori (cTp. 119-130), Il tempo libero (cTp.
131-142), Le vacanze (ctp. 143-152).
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3HauajHMM CMaTpaMO U BeoMa JIOII pe3y/lTaT MCIUTAHMKA Kajia je ped
o 3agatky ¢) lavoratore manuale: Loperaio (duswuxku papuux), 6ysyhu ma
ce papy o BeoMa (PpeKBeHTHO] peun. Y 41% ciydajeBa Ha HUBOY Iiefie IPy-
e MCIMTaHMKa OeeXXMMO M30CTaHAK OMIO KaKBOT OAroBOpa. Y eKcIle-
puMeHTanHoj rpynu 33% McIMTaHMKA He flaje HMKaKaB OITOBOP Ha OBO
INTambe, NOK Yy KOHTPOJIHO] IPYNM Taj IpoLeHaT gocTike 47%. Ilomosuna
UCTIIMTAHUKA eKCIIepMMEHTaJIHe I'PyIle faje TauaH OATOBOP Ha OBO IUTAE,
IIOK Y KOHTPOJIHOj rpymu 6enexxumo 38% McIpaBHUX OATOBOPA.

V1 xop 3aroHeTKe IIOA 1) uomo non sposato: celibe (HeoXXemweH Y0BeK) je
IPWINYHO BUCOK ITpoleHar (23.1%) n3ocTaB/beHUX OATrOBOpa Ha HUBOY Lie-
JIOKYITHOT 6poja ucnutanuka. Camo 11% cTyaeHara eKCIIepyMeHTalHe TPpyTIe
M30CTaBUJIO j€ OATOBOP Ha OBO MUTAIbE, IOK j€ OCTAaTaK IPyIe Ha OBO NMUTatbe
OZITOBOPMO TA4HO. Y KOHTPOTHO] I'PyNM TpM IIyTa BuIle McHuTaHuKa (33%)
He Jlaje OITOBOP Ha OBO INUTame, a 28% maje TauaH ofroBop. CBM HETAYHM OfI-
rOBOPM TUYY Ce KOHTPOJIHE I'pyIie. 3aHUM/BUB je, MehyTum, nmopartax jja 6 of
8 HeTauHMX OfITOBOPA Ha OBO IIMTabe CBEJOYN O TOME Jja je IIPOLieC yCBajamba
peun celibe xop ucnuTaHNMKa BeoMa akTuBaH. HauMe, 6 ucnuTaHuKa KOH-
TPOJIHE TPYIIe Ha OBO MITalbe OfroBapa peyjy nubile (Heynara), ITO fOKa3yje
Zla je ycrocTaB/bame Bese nsmely dopme peun 1 meHOT UCTIPaBHOT 3HAYEHA
jolr yBeK y Toky (yIL. 1.2. — HelOK/Ianame ca IpUPOJIOM LIM/BHOT je3NKa).

Cniomenyhemo 1 €0 0BOT 3ajaTKa KOju ce Tde BesuBama peun il mutuo
(3ajam) ca meHoM medununjoM (denaro che una banca presta — Hopal
Koju 6aHKa Mmo3ajmibyje). Y 0BOM Crydajy nsocraje netuHa (20.5%) oproso-
pa. bpoj TauHux ofrosopa je nsneHabyjyhe Bucox (48.7%), moce6Ho y ogHOCY
Ha Jjajieko ppeKBeHTHMje peun (B. operaio). 77% VICHUTAHUKA €KCIIEPUMEH-
TajHe TPyIle fiaje TauaH OAroBOp, Kof 11% mcnmTaHMKa HeMa OfrOBOpa Ha
OBO INTame, TOK 11% McnmraHMKa faje HeTayaH OfroBop ocrajyhu mpurtom
y OKBMPMMa VICTOT CeMaHTUYKOT noba (il reddito — npuxon, i soldi — HoBan),
IITO CMaTPaMo jOll jeJHUM JIOKa30M aKTMBHOT IIPOIleca yCBajarba JIEKCUKE.
KonTtponna rpyna 6enexxu nomuje pesynrare: 28% M30CTaB/beHUX OTOBOPA,
47% netayHux u 23% TauHUX ofirosopa. Kop ncnmurtanmka KOHTPOJIHE IpyIie
Meby HeTauHMM OofirOBOpMMa 3a0€/IeXKEHM Cy OfTOBOPYU KOjU CBEJj0Ye O Je/N-
MIYHO yCIIOCTaB/beHoj Be3n usMehy dopme n sHauema (ym. 1.2.): np. il muto
(ncnmraHuK 6 u ucnuTanuk 9), il mutio (ucnuranuk 17).

JIpyrum 3ajaTKoM cy objeVibeHe IBe BelITHUHe: IPOAYKIUja U CIOCO0-
HOCT pesuMupama. OBaj 3ajlaTak HaM je IIPYXKMO U IPUINKY fAa 3abemexn-
MO, MaKap Hel1MMIYHO, CTambe IPOAYyKIMje Ha 0BAKO HIICKOM HMBOY OIIIITET
IIO3HaBamba TeKCHKe. AHaIM30M JOOMjeHIX MofjaTakKa JOOIN CMO pe3yTare
KOje MI3HOCUMO y Tabenu 2:

Bpcra ogroBopa a b c d e f g h

HeTtauno 12.8 |10.3 [20.5 |28.2 |48.7 |12.8 |15.4 [23.1 |17.9 |10.5
Tauno 74.4 [84.6 |76.9 |28.2 |143.6 [15.4 |41 |28.2 |41 |50
MsocraBmeH oprosop |12.8 |5.1 2.6 |43.6 |7.7 |71.8 |43.6 |[48.7 |41 [39.5

Tabena 2: HOCTI/II‘HYhe CBUIX MICIIMTAaHMKaA Ha JPYTOM 3aJaTKy TeCTa
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Kao mTo ce Moxe 3aK/byduTy M3 Tabe/lapHO IMPUKA3aHMUX Pe3y/ITaTa,
CTYJeHTM MMajy HajBullle IoTelIKoha y meduHucamwy peun ¢) destinatario
(mpumanan). ¥V gak 71.8% ciaydvajeBa nsocraje 6umo KakaB OATOBOP, a CBera
15.4% mcnuTaHMUKaA faje TadaH OATOBOP. 66% MCHUTAHMKA €KCIIepUMeEHTa-
He TpyIle M30CTaB/ba OJTOBOP Ha OBO IUTame, 11% faje TadyaH ogroBop, JOK
22% oprosapa HeTauHo. Kaf je ped 0 KOHTpONHOj rpymn, 76% cTyfeHaTa 130-
CTaB/ba OITOBOP Ha OBO INTambe, 19% maje TayaH OArOBOP, a CaMo jefjaH CTy-
TEHT Jlaje HeTa4aH OJrOBOP.

3aHMM/BMBIM HaM ce YMHM Pe3yITaT Be3aH 3a ekceMe 1) coltello (HOX)
u n) negozio alimentare (pofaBHMIIA XpaHe) jep, C jeflHe CTpaHe, obe peun
MO>XEMO CBPCTATH y MCTO CEMAaHTNYKO I10/be, JOK CY, C Apyre cTpaHe, HA HU-
BOY lie/le TpyIle MCIIMTAHMKA Pe3y/ITaTH 3a OBe JiBe JIeKCeMe TOTOBO je/JHAKIL.
ITa mmak, ako morjefamo IOjefyHauYHe pesy/TaTe, yodaBaMoO Ja eKCIIepU-
MeHTaJIHa TPyIIa II0Kasyje 60/be pesyTaTe y flepMHNUCAY CUHTAarMe Hegozio
alimentare, TOK y KOHTPO/IHOj rpymnu 6ene>xxuMo 6o/be nocturnyhe y neu-
Hucamwy peun coltello (Mako je mpoIjeHAaT HETAYHMX OATOBOPA BUIIY Y OHOCY
Ha HeTa4yHe OfITOBOpe eKCIIepUMeHTa/IHe IPyIIe).

HajsaHuM/bMBUjUM pe3y/iTaTiMa y OBOM 33/JaTKy CMaTpaMo OHe jobuje-
He y Be3l ca jepuHuCameM eKceMa Ji) cognato (3eT /ceCTpuH MY/, ieep,
HALIeHOT, Iy paK) U X) merenda (yXuHa).

Jlo BUCOKOT IpOIlEHTa M30CTaB/beHNX OATOBOPA KOJ JIEKCeMe cognato
(13% y excriepuMeHTaTHOj ¥ 4ak 66% y KOHTPO/IHOj I'PyIy) HO/Ma3M, IO Ha-
I1eM MUII/bEeIbY, M3 HEKOJIMKO pa3jiora: 0Ba MMEHMIA MIMa U3pakeHy MoJIuce-
MUjy U TO y OKBUPY UCTOT CEMaHTUYKOT 110/ba, LIITO MOXKe 30yHUTHU MCINUTA-
HUKe; Oyyhu a y CpIICKOM je3UKy /iBa CIMYHA, a/IU He U VJIeHTUYHA [I0jMa,
O3Ha4aBaMO jeJHOM pedYjy, Ha IIOYeTHOM HUBOY ydema CJ] MO)XeMO O4eKN-
BaTV HEJOBOJ/bHY CUT'YPHOCT KOJ| CTyeHara (JIeKCeMOM 3eT y CPIICKOM je3M-
Ky O3HaYaBaMO ¥ CECTPUHOT 1 hepKMHOT My>Xa, JOK Y UTA/IMjaHCKOM je3UKy
CBAKM Off OBa JIBa [I0jMa O3HAYEH je Pa3IM4UTOM JIEKCEMOM: COgnato u genero).
50% ekcIepuMeHTa/IHe TPyIle TAYHO AeUHMIIE ped cOgnato U TO yIIaBHOM
majyhm pepmumnumjy sHadema ser (camo mcnurtaHmk 1 maje mebmHMIM)Y:
fratello di moglie — >xenuH 6par, mTO je Takohe TadaH OATOBOP). Y KOHTPOTHO]
rpymnu camo 9% UCIUTAHMKA Jlaje TauHy JeUHUIIV]Y OBe peyln.

Peu merenda npema ba3suuyHOM peYHMKY MTA/IMjaHCKOT je3yKa CIIafia y
2300 peun jake gucnonubmmaoctu (De Mauro 1989: 150). [la je oBa peu npu-
MNYHO (PPEeKBEHTHA y HALIMM MMIC/IMMA, a1/ HeJOBO/BHO (PPEKBEHTHA Y yIIO-
Tpebu, HOTBphyjy U pesy/nTaTu Haller UCTPaKMBamba. 66% UCIIUTAHNKA eKC-
IepyMeHTaTHe TPyIle He Jjaje HMKaKaB OfrOBOP Ha OBO NNTambe, HOK je 33%
TayHO AeduHMIIe. Y KOHTPONHOj rpynu 33% cTyaeHaTa M30CTaB/ba OATOBOP,
a 23% tayHo AeduHMIIE OBY pey.

4.4. Jluckycuja

KBanuTaTuBHOM aHA/IN30M HOOMjeHMX pe3y/ITaTa M3[BajaMo 3alakarmba
koja he 6o/me mocTurnyhe ekcrnepumeHTanHe Tpylle Ha MHOTUMM JieJIOBUMA
TeCTa JOBECTH y Y3POYHO- MOC/EUYHY Be3y Ca METOLOM HacTaBe KOjy CMO
IPUMEHNIN ¥ OBOj TPYTIN:
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1. Vi3Henu cMo pesynTare iBe TPylle KOju ce TUYY IPOAYKUUje peun il
mutuo (3ajaM) Ha OCHOBY jAare AeduHuIje. YKOMUKO 06paTUMO MaXkKky Ha
HeTauyHe OATOBOpe Kof 0be rpyIle, jacHo hemo mpyumMeTnTi Aa Cy OHM MOKa-
3aTe/byl BEOMA PAS/IMIMTUX HUBOA Y YCBAjatby Li/bHe peun. JIoK KOHTPOmHa
rpyma IpaBy TPelIKe Koje Cy y Be3! ca MHUIAjaTHOM (a30oM YCIIOCTaB/bambha
Bese n3Mehy popMe 1 3Hauewa peun, rpelke eKCIepUMeHTaIHe IPyIIe JOKa3
cy ¢dase y ycBajamy Koja je BeoMa 6/111cKa Ipofy6/byBatby CEMaHTUYKOT II/Ia-
Ha M caMMM TUM IIpeJicTaB/ba BUIIVM HMBO ycBajama nekcuke CJ. Cmarpamo
Jia je o OBAaKBMX pasiyuKa JOLIIO YCIeN M30CTaHKa IEKCUYKIX aKTUBHOCTHU
y KojuMa ce /leKceMe IIpefiCTaB/bajy ¥ MeMOopHuIly kpo3 geduHunuje. Mumi-
Jberba CMO JIa ce CTYJEHT, JOK KopucTu fedununuje, poxycupa Ha Behu 6poj
JIeKCUYKMX jeMHULIA: MHOTe Off 1buX Beh 1o3Haje 1 y cTamy je 1a ux ymorpe-
61 y CBOjOj IPOAYKIMjy, LITO YTUYE ¥ Ha JaKIille MeMopucame came ¢popme.
Ykonmko oBakBa ¢asa BexxOe M30CTaHe, U MeMOpUCambe caMe GpopMe HOBe
JleKceMe YMHU Ce IPeTelIKUM 3aaTKOM jep OHa HMje ,0KMB/beHa y MeMO-
puju ydeHuka (Kpos gedununuje cacraBbere of Beh mosHarux peun), seh
IpeJiCTaB/ba TEK HAIIO/IA YCBOjeHY KOMOMHAIIV]y CTTOBHMX 3HAKOBA.

2. Behn 6poj rpenraka nam M30CTaB/beHUX OATOBOPA Y KOHTPOIHO] IPy-
I CTYZIeHaTa Y IPBOM 3aJaTKy MOXKe ce IPOTYMadMTH U Kao IIOC/IeANIa He-
JI0OBOJbHO Pa3BlijeHe BELITHHE pa3yMeBarba YMTAbEM.

3. Pesynratu koje cMo mobumm y Be3u ca JeduHUCAEM JIeKCeMe
destinatario (mpuMana) MoKa3syjy ja KOHTPOJIHA I'PyIIa OCTBapyje 6obe 1o-
cruriyhe o ekcriepuMeHTaIHe TPYyIe, YKOIUKO IejaMO MCK/BYIMBO Opoj
HeTayHMX oArosopa. MehyTum, Tpeba HarmacuTy, na je ehu 6poj HeTayHMX
OZITOBOpA KOJ eKCIIepMMeHTa/IHe TpyIe nociaennua u Beher 6poja ogroBopa
YOIIIITE, IITO CBefo4M O Behoj CipeMHOCTY OBMX CTY/IeHaTa Jia [1ajy OffTOBOP,
OJIHOCHO JIa MICIIOJ/be 6M/I0 KaKaB OO/IMK NpOAYKIMje U 3aK/byunBamwa Ha CJ,
I1a MaKap TO BOAVIIO Ka IIpaB/berby Tpellke (Ip: destinatario — una persona che
invia una lettera (ucnuranux 1); destinatario - un posto che vende biglietti per
altri paesi (ucnuranuk 6p.3); destinatario — dove si va per le vacanze o viaggio
(ucnmranyk 13). VI3 oBa Tpy mpyMepa MOXKe ce 3aK/byYUTH Ja e MaoOpojHM
VICHUTAHNIU eKCIIepUMeHTa/THe IPyIie KOji [jajy IIOrpelllHe OfroBOpe Hajase
Ha CPeIMHU Ipoljeca ycBajama ekcema CJ TOKOM Kojer niu Besyjy onpehene
dopMme 3a cynpoTHa 3Hayema (MCIIMTAaHMK 1) MM 3a 3HaYeHa HacTama Ha OcC-
HOBY IIOBe3NBama ca cImyHuM popmama (destinazione ymecro destinatario y
CTydYajy McmTanmka 13).

4. Kon neduHucama nexkceMe cognato cBeJOIV CMO yTUIAja TEKCUIKIX
medUHMLIM]A y IPOLlECOBAaY HEKMX KOHTPAacTUBHUX NojaBa usMmehy CJ u JI1
ycnuTaHuka. Morio 6u ce, o HallleM MMUII/bEeRY, CIIPOBECTU IOCeOHO KC-
TpaXKMBame O yCBajamby OBAKBIX, BUCOKOIIOIVICEMUYHIIX JIEKCeMa Koje Y cebu
HOCE I jaK KOHTPACTUBHY IIOTeHLMjan y ofHoCy Ha JI1. Hamm pesynraTtu mo-
Ka3yjy fga Hajsehu 6poj TauHMX OATOBOpA UIIAK MMa Be3e ca OHUM 3HauYeHheM
IM/bHE pedy y KOjeM IOCTOje MCTaKHyTe pasiuKe y ogHocy Ha JI1, mTo mo-
Kasyje epMKacHOCT jeyIHO OHUX AedUHMIIM]jA KOje CY He[JBOCMICIICHE.
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5. Vnak, nexcuuke gepuHMULNje He TIOKA3yjy ce HApOYUTO ePUKACHOM
aKTUBHOLINY Kafja Cy y MUTamby JeKceMe jaKe JUCIIOHMOMTHOCTY, LITO CMO
VUTYCTPOBA/IM pe3yNATaTuMa KOji ce OffHoce Ha Jiekcemy merenda. OBum ce
OTBapajy MHOTa OMTHA MUTaka, KAKO y Be3M Ca yuereM U YCBajalbeM OBAaKBIX
JIeKCceMa, TaKO ¥ Y CMUCTTY u360pa 1 Hagorpahnsama 3Hama 0 IEKCMYKMM aK-
TUBHOCTVMA KaJia je ped 0 OBAaKO crelndUIHUM jeAVHUIIaMa.

5. 3axmyuax

Y pagy cMmo ce ycpencpenunu Ha jenHy of dasa y ydemwy nexcuke CJ:
noBe3uBame GOpMe U 3HaueHa JIeKceMa Ha II0YeTHOM HYBOY y4elba je3MKa.
Kaxko 6ucmo 6mvke ncnmTany Ha Koju HauyH he ce U y K0joj Mepyu pa3BujaTu
HVBO JIGKCMYKOT 3Hama KOjJi Ce OJHOCH Ha IIOoBe3uBame (HopMe M 3HaUeHa
JIeKCeMe y 3aBMCHOCTH Off IIPMMebeHe MeTOJIe yuerba. CIIPOBEeIN CMO VICTpa-
KMBaIbe Koje je TIOCTaB/beHo je Y BUAY eKcrepuMenTa. [IpernocraBka je 6uma
fa he excriepuMeHTaTHa Irpylia UCIUTAHNUKA, Y YCIOBMMA Apyraduje KOHIIN-
HMPaHOT HACTABHOT Ipoljeca, 3abe/iexxuTy 60/be MOCTUrHYhe off KOHTPOITHEe
rpyne. Y eKCIlepMMeHTATHOj I'PYIM KOPUCTMIN CMO JIEKCHYKe AedUHMIje
KaKO y IpeACTaB/balby HOBUX JIEKCEMa TaKO U Y aKTMBHOCTMMa IaMhema,
Be)KOe 1 KOHCONMMIOBaba 3Haba. JeJHOCTaBHE, HeIBOCMIC/IEHE I KPaTKe Jie-
buHuIMje 6ue cy cacTaB/beHe off Beh O3HATUX peun NTaINMjaHCKOT je3MKa.

Pe3ynTaTu excrepuMeHTa Cy, Kao IITO CMO Ce MOIJIM YBEPUTU Y IpeT-
XOJIHUM Je/IOBUMa pajia, y HajBehoj Mepy MOTBpAM/IN HAIIY NPETIHOCTaBKY
ponpuHocehy pacBeT/baBamby jeJHOT Off CerMeHAaTa METOAMKe HacTaBe JIeK-
cuke CJ. Haume, nexcuuke geduHnnmje: a) nMajy IO3UTUBAH YTUIIAj Ha IIpe-
BasMIaXKemwe IpobeMa IeMMIYHOT YCIOCTaB/bamba Bese usMehy dpopme u
3Hauema JiekceMe (B. mpumep il mutuo u feo 1.2.); 6) HO3UTUBHO yTUUY Ha
PasBoj BEIITMHE pa3yMeBama MUCAHOT TEKCTa; 1) yTudy Ha Behy crobony y
uspakaBamwy Ha C] gonpuHocehu Ha Taj HaunMH yBehamwy MoTuBaumje, pas-
BOjy NPOAYKTMBHMX BELITMHA U IIPeBasMIaXKely WM MaKap CMambUBaby
CTpaxa Off KOHBep3allJje Ha HeMaTepbeM je3UKY; JI) JOIPUHOCe, YKOIUKO Cy
HeJIBOCMIIC/IEHE, YCBajalby IOMMCEMIYHNX PedM Ca jaKMM KOHTPACTHMBHUM
IOTeHLMja/loM y OfHOCY Ha JI1 cryneHaTa. PesynTatu Koje cMo goOmmu y
Be3U ca JIEKCEMOM tmerenda OTBapajy IOITIaBjbe O Y€y U YCBajary pedn BU-
COKe AVCIIOHMOVTHOCTH Y3 fla/ba UCTPaXkKMBamba 0 MoryhHocTuMa ycneurHor
namherma OBUX jeMHNUIIA TTEKCUKe KPO3 HeduHuUIuje.
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Jelena R. Drljevic¢

THE IMPORTANCE OF LEXICAL DEFINITIONS IN CREATING
THE CONNECTION BETWEEN THE FORM AND THE
MEANING OF LEXEMES AT THE BEGINNER’S LEVEL OF
LEARNING ITALIAN AS LS

Summary

Considering the fact that learners of a foreign language (LS) at initial levels of learning
frequently experience difficulties with connecting lexical forms to their correct meaning,
which can further cause slower development of receptive and productive language skills
and harder attainment of more complex lexical knowledge, in this paper we will deal with
teaching instructions and didactic activities which could help with overcoming or reducing
this phase in learning and acquiring LS lexis. To this end, we will present a segment of wid-
er research conducted among the students of the first year of studying Italian as LS at the
Faculty of Philology in Belgrade. The research was conducted in the form of an experiment
in which two groups of participants were subjected to different teaching methodology. The
obtained data were analyzed using quantitative and qualitative analysis. Results of the ex-
periment showed better achievement of the experimental group participants, thus proving
the positive impact of applying lexical definition both as a means of presenting new lexemes
a type of classroom activity.

Keywords: lexis, form, meaning, definitions, foreign language, glottodidactics
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ITpuor 1

1. IToBexxu peun ca oproBapajyhum pedpuuunmjama. Abbina le parole alle
definizioni corrispondenti.

convivenza serve per coprire pavimento

monolocale serve per misurare il tempo

tappeto denaro che una banca presta

operaio diploma universitario

annuncio insieme delle persone che vivono nello stesso luogo
orologio abitazione costituita da un solo locale
laurea serve per guidare la macchina

patente lavoratore manuale

celibe uomo non sposato

minorenne che ha meno di 18 anni

mutuo messaggio con informazioni per le persone
matita si usa per scrivere

orecchie la parte del corpo che si usa per ascoltare
cottura sostantivo di cuocere

peperoncino peperone piccante

pesce animale che vive sotto acqua

dimenticare non ricordare

negozio posto dove si comprano varie cose

2. Tloropy o K0joj ce peunt pany Ha OCHOBY geduuuije. Indovina la parola in base
alla sua definizione.

serve per coprire pavimento

serve per misurare il tempo

denaro che una banca presta

diploma universitario

insieme delle persone che vivono nello stesso luogo
abitazione costituita da un solo locale

serve per guidare la macchina

lavoratore manuale

uomo non sposato

che ha meno di 18 anni

messaggio con informazioni per le persone

si usa per scrivere

la parte del corpo che si usa per ascoltare
sostantivo di cuocere

peperone piccante

animale che vive sotto acqua

non ricordare

posto dove si comprano varie cose

pasto leggero che si prende tra i pasti principali



pasto di metta mattina o del pomeriggio
nome del verbo domandare
andare a piedi

il sesto mese dell'anno
aggettivo di famiglia
contrario di magro

aiuta il medico

posto dove si prende il caffe
contrario di entrare

servono per condire I'insalata
il tavolo di una classe

3. Hanmium feduunnmje cnepehux peun. Scrivi le definizione per le seguenti parole.

genitori mensile
suocera riflettere
genero nuora
figlio/a unico/a stipendio
cameriera tabaccaio
nubile insegnante
antipasto ricetta
pizzeria reddito
muratore: maestra:
commessa: bidello:
casalinga: fare la spesa:
metro: ragul:
radio: salumeria:
libreria: detersivo:
ristrutturare: edicola:

4. OproBopy Ha IMTama KOJIere: HMOTOAM O KOjoj Ce pedn pajyu Ha OCHOBY
meduHMIMje MK Kaxn fepuuunnjy ogpebene peun. Rispondi alle domande del com-
pagno: indovina la parola in base alla sua definizione o formula la definizione della pa-

rola in questione.
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1. Hammmium peun Koje ofrosapajy sedunniiujama, Kao y npumepy. Scrivi le parole
che corrispondono alle definizioni, come nellesempio:

serve per coprire pavimento: tappeto

a) serve per misurare il tempo: f) lavoratore manuale:

b) denaro che una banca presta: g) diploma universitario:

) uomo non sposato: h) non ricordare:

d) andare a piedi: i) il settimo mese dell’anno:
e) che dura un mese: j) cabina per provare vestiti:

2. Hanmim peduunnmje gatux pedn, kao y npumepy (maxc. 8 peun). Scrivi le
definizioni delle seguenti parole, come nellesempio (massimo 8 parole):

medico: cura i malati

a) tabaccaio: f) destinatario:

b) meccanico: g) coltello:

c) giornalaio: h) merenda:

d) cognato: i) negozio alimentare:
e) cartoleria: j) taglia:
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